Protestantse Gemeente Weert - Budel

Zondag 6 november 2022 — 8e van de herfst: 1e van de voleinding
Dank voor de oogst

Liederen uit het liedboek: 67 /716 /301k /713 /981 /339a /718 /368g/403d/117d /978
Lezingen: 1 Kronieken 29, 10-16 / Lucas 17, 11 - 19
Voorganger: Ds. G. Nieuwburg uit Heythuysen / Organist: Nol van Herpen
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OM TE BEGINNEN

Welkom en mededelingen

Toewijding:
Ontsteken kaars
Orgelspel
Stilte



Bemoediging
Onze hulp is in de naam van de Eeuwige
DIE HEMEL EN AARDE GEMAAKT HEEFT

Drempelgebed
Eeuwige God laat uw goedheid ons ontmoeten
laat uw heil ons toekomst zijn

WEES AANWEZIG IN ONS MIDDEN
DAT WIJ U HOREN, DAT WIJ U LOVEN,;
LEG DE DANK ONS OP DE LIPPEN,

GIJ ZIUT DE BRON VAN ONS BESTAAN.
AMEN

Psalm van de zondag staande gezongen
Psalm 67: 3
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waar God zijn hand houdt uit - ge-strekt.
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God is ons ge - ne - gen,
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Hij die al - les geeft,
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Hij zal zijn ge - pre - zen,
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Hem zal al - les vre - zen
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wat op aar-de leeft.




Moment met de kinderen
Lied met de kinderen: 716
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VOoor zijn zorg om ons be - staan.
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Hij biedt ons dit al - les aan.
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De kinderen gaan met het licht van de paaskaars
naar de kindernevendienst



Smeekgebed met gezongen responsie (301k):
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aan al - wie Hem aan - ba - den,
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NADEREN OM TE HOREN

Groet
De Eeuwige zij met U
DE EEUWIGE ZEGENE U

Gebed van de zondag
..... door Jezus Christus, onze Heer.
AMEN.



Lezing uit het eerste testament
1 Kronieken 29, 10 - 16
Lied 981:1en5

lezing uit het evangelie
Lucas 17,11 -19
Acclamatie: U komt de lof toe (Lied 339a)
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5 Daar-om moet al - les U aan-bid-den,
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Lezing uit het eerste testament
1 Kronieken 29, 10 - 16
Lied 981:1en5

lezing uit het evangelie
Lucas 17,11 -19
Acclamatie: U komt de lof toe (Lied 339a)
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Woorden bij de woorden
Muziek
Lied 718: 1en 4
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dank voor ’t da-gelijks brood.
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zelf ook vrucht-baar zij.
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BIDDEN EN GEVEN, BREKEN EN DELEN

Gebed
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A-dem van God, ver-nieuw ons be-staan.
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A-dem van God, ver-nieuw ons be-staan.



Collecte (afkondiging)
1¢ collecte: avondmaalcollecte
2¢ collecte: eigen erediensten

3¢ collecte: ontmoetingsactiviteiten

De kinderen komen terug uit de kindernevendienst



Nodiging

Prefatie
Vrede zij met u
EN MET UW GEEST

Waar uw schat is, zal ook uw hart zijn
ONS HART IS BlJ DE HEER

Laat ons Hem dan dankzeggen,
de Eeuwige die met ons is

DAT IS WAARDIG EN RECHT:
DANK AAN DE EEUWIGE GOD!



Tafelgebed
Lied 403d

Die wij kennen als een Vader,
die zichzelf ter sprake bracht
In een mensenkind, een broeder
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Gij, lou-ter licht en bron van eeu-wig
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le - ven, wij ze - ge-nen U!
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Want Gij hebt ons beschaamd

met uw goedheid, uw liefde

Gij vult onze leegte met overvloed.
Gij roept ons tot leven met nieuwe
namen.
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Zo vaak heeft uw liefde al vrucht gezet in mensen;
met hen en met alles wat ademt van genade
zingen wij hier...
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Wij zegenen u

om het hoge woord van den beginne,

dit licht in ons duister,

dit brood uit de hemel,

de Zoon naar uw hart

gezonden opdat wij allen U kennen
voorgoed zullen leven, gekozen tot vrienden



A allen: |

d ZJ

ST 7 & ¥V 7

Hij, licht uit licht, woord van den be - gin - ne,
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Hij, vrucht uit de schoot van uw volk Israél,

de wijnstok op wie wij allen zijn geént.

Uw liefde voor Hem is de bron waaruit wij drinken.
Hij opent ons de ogen,

is het licht dat ons vooruit gaat.
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Hij heeft zich gegeven, verloren als graan
gezaaid in de aarde, belofte van toekomst,
Hij was in de wereld, Hij stierf aan de nacht.
Geen grotere liefde:

zijn laatste adem gaf ons het leven.

Hij was als brood, gebroken,
gedeeld, levend brood:
als zijn lichaam voor ons.

Hij werd onze beker,
een overvloed van bruiloftswijn:
als zijn bloed voor ons.

Wij gedenken zijn dood, wij vieren het leven:
wij reiken hier elkaar wat Hij ons gaf.
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Erfgenamen van zijn vrede,

wij, voorgoed genoemd zijn lichaam

dat wij woning zijn voor U.

Dat wij ranken van zijn hart zijn,

vruchten dragen, die hemel en aarde verheugen.
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Bidden wij de woorden van Jezus



Onze Vader die in de hemelen zijt,

uw naam worde geheiligd;

uw Koninkrijk kome;

uw wil geschiede,

gelijk in de hemel als ook op de aarde.
Geef ons heden ons dagelijks brood;
en vergeef ons onze schulden,

gelijk ook wij vergeven onze schuldenaren;
en leid ons niet in verzoeking,

maar verlos ons van den boze.

Want van U is het Koninkrijk

en de kracht en de heerlijkheid

tot in der eeuwigheid.

Amen.



Viering in de kring
Allen zijn uitgenodigd

Vrede
We wensen elkaar de vrede van God toe...

Brood en Wijn
We delen brood en wijn staande in de kring
en zingen daarbij herhaaldelijk:
Laudate omnes gentes
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Lau-da-te om-nes gen-tes, lau-da-te Do-mi-num.
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Vertaling: Looft alle volken, looft de Heer



GEZEGEND OP WEG
Dankgebed
Slotlied

Lied 978: 1 en 4
Staande gezongen
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de aar-de met haar wel en wee,
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het vas-te land, de on-ze-kere zee.
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Van U ge- tui-gen dag en nacht.
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Gij hebt ze heerlijk voort-ge-bracht.
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Dan is het aard-se le-ven goed,
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om-dat de hemel mij begroet.




zegen, met gezongen ‘Amen’
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Fijne zondag




Alle liederen komen, tenzij anders aangegeven uit

Liedboek, Zingen en bidden in huis en kerk
Licentienummer L32998

Voor tekst- en toondichters: zie Liedboek

Alle bijbelteksten komen, tenzij anders aangegeven, uit

Nieuwe Bijbelvertaling (NBV21) uitgave Nederlands Bijbelgenootschap of
Naardense Bijbel, Pieter Oussoren, Uitgeverij Skandalon



